MODERN TUNUS ROMANINA BiR BAKIS
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1956 yilinda bagimsizligina kavusan Tunus, Fransiz somiirgesi doneminde
uygulanan politikalar nedeniyle edebi baglamda gelisimini ge¢ tamamlamigtir.
Tunus’ta Fransizcadan yapilan edebi ceviriler neticesinde terciime hareketleri
baslamis ve edebi anlamda bir canlanma yasanmistir. Zamanla 6zgiin eserler
verilmeye calisilmig ve dykil ile roman tiirlerinin temelleri atilmistir. Roman
tiiriinde kaleme alinan ilk ¢alismalarin deneme vaziyetinde oldugu goriiliirken
aynt zamanda hem teknik hem de sanatsal baglamda zayif kaldiklar
goriilmistiir. Buna ragmen bu caligmalar devam etmis ve sanatsal anlamda
romanin olusumuna dair bir zemin hazirlanmistir. Aslinda ilk c¢alismalar
yapilirken Muhammed Hiiseyin Heykel’e ait olan ve 1914 yilinda Misir’da
yayimlanan Zeyneb romanindan daha 6nce Tunus’ta roman tiiriine dair bir
caligma yapildigr da gézlenmistir. Biitiin bu gelismeler yasanirken Tunus’ta
edebi tiirlerin gelisimine dair en biiyiik katkinin gazeteler ve dergiler tarafindan
saglandigi goriilmektedir. S6z konusu bu dergiler ve gazeteler iiretilen edebi
tiriinlerin, elestirilerin ve yazarlarin tanitilmasi hususunda adeta bir mesale
olmuslardir. S6z konusu dergiler ve gazetelerde sadece Tunus’ta ortaya konulan
iirlinlere yer verilmeyip ayn1 zamanda Fransiz isgaline sahne olan bir diger iilke
Cezayir’de de kaleme alinan ¢aligmalar ve yazarlarin hangi konular isledikleri
goriilecektir. S6z konusu bu ¢aligmada tarihi baglamda roman tiirliniin dogusu
ile gelisimi ve bu gelisim esnasinda iiretilen edebi iiriinler ile romanin ayrildig:

tiirlere dair detayli bilgi verilmesi amag¢lanmustir.

Anahtar Kelimeler: Roman, Tunus Edebiyati, Kuzey Afrika
An Overview of Modern Tunisian Novel
Abstract

Tunisia, which became independent in 1956, completed its development
very late in the literary context due to policies implemented during the French
colonial period. In Tunisia as a result of literary translations made in French,
translation movements started and a rebirth literature occured. In the process of
time original works were published and the genres of story and novel were laid.
While the first novels written in the genre were in experimental condition, they
were found to be weak in both technical and artistic contexts. Nevertheless,
story and novel proceeded the ground work of artistic basis for the novel was
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provided. In fact, throughout the first studies, it was observed that there was a
study on the novel genre in Tunisia before the novel of Zaynab, which was
published in Egypt in 1914 and belonged to Muhammad Husayn Haykal. While
all these developments took place, it was considered that newspapers and
magazines made the major contribution to the development of literary genres in
Tunisia. These magazines and newspapers elucidated for advertising literary
works, critics and authors. In these socalled magazines, not only the products
produced in Tunisia, but also the works written in Algeria that witnessed the
French invasion and themes they dealts with will be elaborated. In this study, it
is aimed to inform the genesis and development of the novel in historical context
and the literary products produced during this process and the genres where the
novel is separated.

Keywords: Novel, Tunisian Literature, North Africa
Structured Abstract

In 1881, Tunisia was occupied by the French. This country, which had
many censorship and published stages during the French occupation, gained its
independence in 1956. Not only Tunisia but also the Maghreb countries, such
as Algeria and Morocco, completed their literary development late because of
the French occupation and the policies implemented by the colony and the
influence of the French language. Therefore, it is seen that the first samples of
literary genres such as short stories and novels appeared in these countries later
than their counterparts in eastern Arab countries. To determine the authenticity
of Tunisian literature, we must first recall that it was subjected to two major
influences. First of all, in the literary context, Tunisia is an integral part of Arab
literature produced in an area extending from Mauritania in the West to Irag in
the East. The second is an ancient French colony, only 120 kilometers from
Italy. For this reason, it was influenced by European ideas both because of
geographical proximity and translations from the West.

After the French occupation, Tunisia lived between the years of 1956-
1987, the founding leader of the country Habib Bourguiba. However, political
changes did not fundamentally change the content of Tunisian literary texts, and
the departure of Bourguiba had almost no influence on Tunisian literature.
Therefore, it would be better to look at other instruments other than politics in
order to understand the literature of this period. During this period,
approximately 680 literary works were published by Tunisian writers,
especially from independence to the 1990s, of which 270 were poetry
collections and 100 were novels.

The political and social events taking place in the Arab countries were a
major obstacle to the reflection of the literary works produced in these countries
to other Arab countries. Although writers and literary works in Tunisia are
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under a repressive regime and heavy censorship by the French, it is seen that
they have made considerable progress in all genres of literature. However, these
studies were carried out through local newspapers for a long time and were
confined to narrow borders. In spite of all these negativities, it is obvious that
as early as 1905 there were some exits about the genre of story.

In Tunisia, it should be mentioned that Taher al-Haddad (1901/1935), who
could be considered as a starting point in the genres of stories and novels, and
who could be considered as a pioneer in the issue of the rights of workers and
women, carried out in this early period. In terms of the geography of North
Africa, many novels have been published since the early years in Tunisia,
although the Arab novel did not appear too soon compared to its neighbors.
When looking at Arab novelists in Tunisia probably the first of these, Mahmud
al-Mas'adi who was professor of Higher Education in France. His expertise in
Avrabic literature enabled him to gain excellent competence in both Arabic and
French cultures. Taha Husayn once mentioned him as follows:

“This Tunisian litterateur has become truly erudite in Arabic
culture and has completed his studies in France, where he has
reached an excellent standard in his knowledge of French
literature. He has been much influenced by the renowned French
philosophical writer Albert Camus .

In any case, al-Mas'adi’s novels show a broad culture and intellectual
depth. According to some researchers, the definitive beginning of Tunisian
novel is based on translations up to the attempts to create original texts. These
early essays are not adequate in terms of having the simplest characteristics of
artistic Tunisian novels, but they are similar in terms of being short, and
discourses are distinguished by the superiority of ideas rather than the
characteristics of novel art.

The most vivid use of medium in French colonialism was newspaper
articles. At the same time, these intellectual writings, which were used as a
weapon against imperialism, had an important role in the development of the
prose style in the countries under colonialism. Journalism plays an important
role in the publication of novels and short stories in modern Tunisian literature
so this situation has continued until just before independence.

Modern Tunisian literature has made significant progress in the literary
context after Tunisia's liberation from the French occupation in 1956.
Especially as a result of the studies conducted before the independence in
general, literature in particular, the novel genre has achieved an artistic
momentum. Both this effect and developments in the printing of literary
products positively affected the increase in the number of readers and literature.
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Especially after the independence of Tunisia, it is seen that literary works are
given at a very serious level and the genre in question is divided into various
genres such as national, social and mental novels. According to these genres,
various writings were written by the authors, and at the same time, various
themes, especially the problems in Tunisian society, were dealt with in various
studies and a critical attitude was taken when necessary.

Giris

1881 yilinda Tunus, Fransizlar tarafindan isgal edilmistir. Fransiz isgali
siiresince pek ¢ok sansiire ve yayim yasagina sahne olan bu iilke, 1956 yilina
gelindiginde bagimsizligimi kazanabilmistir. Fransiz isgali nedeniyle hem
somiirgenin uygulamis oldugu politikalar hem de Fransiz dilinin etkisi
nedeniyle sadece Tunus degil ayn1 zamanda Cezayir ve Fas gibi Magrip tilkeleri
de edebi gelisimlerini ge¢ tamamlamislardir. Bu nedenle s6z konusu bu
tilkelerde 6zellikle kisa 6ykil ve roman gibi edebi tiirlerin ilk numunelerinin
dogu Arap iilkelerindeki muadillerinden daha sonra ortaya c¢iktigi
gortilmektedir.

Tunus edebiyatinin 6zgilinltigiinii belirlemek i¢in dncelikle iki biyiik etkiye
maruz kaldigin1 hatirlamaliyiz. Her seyden once, edebi baglamda Tunus,
Bati’da Moritanya’dan Dogu’da Irak’a uzanan bir alanda iiretilmis bir Arap
edebiyatimin ayrilmaz bir pargasidir. Ikincisi ise, Italya’dan sadece yiiz yirmi
kilometrelik uzaklikta olan eski bir Fransiz somiirgesidir. Bu sebeple, hem
cografi yakinlik hem de Bati’dan yapilan ¢eviriler nedeniyle Avrupa fikirlerinin
etkisi altinda kalmigtir!.

Fransiz isgalinden sonra Tunus, 1956-1987 yillar1 arasinda tilkenin kurucu
lideri olan Habib Biirgiba donemini yasamistir. Ancak politik degisiklikler
Tunus edebi metinlerinin igerigini temelde degistirmemis ve Birgiba’'nin gidisi
Tunus edebiyati iizerinde hemen hemen hig etkili olmamistir. Bu nedenle, bu
donemin edebiyatini anlamak i¢in politika diginda diger etkenlere bakmak daha
yerinde olacaktir. S6z konusu bu siire zarfinda dzellikle bagimsizliktan 1990’11
yillara degin Tunuslu edebiyatgilar tarafindan yaklasik alt1 yiiz seksen edebi
eser yayimlandi: bunlarin iki yiiz yetmisi siir koleksiyonuyken yiizii romandir?.

1. Modern Tunus Romanina Girig

Arap ililkelerinde meydana gelen siyasal ve sosyal olaylar, bu iilkelerde
iiretilen edebi ¢aligmalarin diger Arap iilkelerine yansimasinda biiyiik bir engel
teskil etmekteydi. Tunus’taki yazarlarin ve edebi g¢aligmalarin, Fransizlar
tarafindan uygulanan baskici bir rejimin ve agir bir sansiiriin altinda olmasina
ragmen, edebiyatin biitiin tlirlerinde azimsanmayacak derecede ilerlemeler
kaydettigi goriilmektedir. Ancak bakildiginda bu ¢aligmalar uzun siire boyunca
yerel gazeteler lizerinden gercekleserek dar simirlara hapsolmustur. Tiim bu
olumsuzluklara ragmen, 1905 yil1 gibi erken bir zamanda 6ykii tiiriine dair bazi
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cikislarin yasandigi ortadadir. Bu yillarda daha ¢ok Fransizcadan roman ve
hikdye c¢evirileri yapilmaktaydi. Nitekim “Hayru'd-din”, “es-Se‘ddetu’l-
‘Uzmad”, “es-Sevab”, “et-Tekaddum”, “Mursidu’l-Umme” ve “el-Bedr” gibi
gazete ve dergilerin fikri ve edebi ¢aligsmalara oldukca yer vermeleri, roman ve
hikaye gibi tiirlerin taninmasina zemin hazirlamistir. Ancak Tunus’ta, 6zellikle
Oykii ve roman tiirlerinde hareket noktasi sayilabilecek, isci ile kadin haklarini
konu edinme hususunda da 6ncii kabul edilebilecek olan Tahir el-Haddad in
(1901/1935) ilk denemelerini bu erken donemde gergeklestirdigini zikretmek
gerekir?.

Uretilen ilk edebi galigmalarda kadmin kiiltiirel ve sosyal bakimdan geri
kalis1 islendi. Bu ilk 6rnekler arasinda Zeynu’l-*Abidin es-Seniisi’nin (1901-
1965) el-Habibe’si, ‘Abdulaziz el-Vuslati’nin el-Beri’e’si ve Mustafa
Hurayyif’in* Dumii ‘u’l-Kamer'ini gdrmekteyiz. Ayrica, Muhammed el-
Besrlis’un 1937 yilinda ¢ikarmaya basladig1 el-Mehdbis adli dergi, Tunus’un
edebi kalkinmasinda 6nemli bir yere sahiptir. Kimi nedenlerden otliri yayin
hayatina ara verilen bu dergi, 1944 yilina gelindiginde tekrardan yayimlanmaya
baglandi. Muhammed el-Besrlis’a izafeten, Ali ed-Du‘aci (1909-1949),
Muhammed Alf el-‘Ureybi ve Muhammed el-Mes‘adi® gibi 6nemli isimler bu
dergide yer alarak Tunus’un edebi kalkinmasina katkida bulunmuslardir. el-
‘Alemu’l-Edebi’den sonra kurulan ve Mahmad Beyram (1893-1961), “Ali ed-
Du‘aci ve Muhammed Ali el-‘Ureybi’nin aralarinda oldugu Tahte 's-Siir (Kale
alt1) grubu ve 6zellikle de Mahmid el-Mes‘adi ekolii daha sonraki zamanlarda
ornek olacak ¢ok degerli ¢aligmalara imza atmislardir. Ayni sekilde Muhammed
el-Mezali® nin 1955 senesinde ¢ikarmis oldugu el-Fikr adli dergi hikaye
tiiriinde modern bir baglangicin yagandiginin habercisiydi. Aslinda 1956 senesi
Tunus edebiyatinda bir doniim noktasi olarak goriilirken, sonrasinda
gerceklesen edebi hareketlilik 1964 yilinda Nddi’l-Kissa (Hikaye Kuliibii)’ nin
kurulmastyla da hiz kazanmistir. Bu arada ilmi hayatina 1949 yilinda adim atan
Tunus un énemli kiiltiir adamlarindan Tahir Kika (d.1922) 6ykii, ‘izzu’d-din el-
Medenti (d.1938) ise hem dykii hem de roman tiirlerinde basarili olmuslardir’.

Tunus romaninin dogusu, arastirmaci Dr. Blslise b. Cum‘a tarafindan iki
farkl1 baslangica dayandirilmaktadir. Bu baglangiclardan ilkinde 1930’Iu
yillarin sonu ile 1940’1 yillarin bagin1 zaman olarak belirler ki bu donem,
Mahmid el-Mes‘adi’nin  ¢alismalarim1  simgelemektedir. Bahsi gecen
caligmalarin ilki 1938 yilinda yayimlanan Haddese Ebii Hureyre Kale® adh
eserdir. S6z konusu bu eser 1973 yilina dek roman seklinde tam bir metin
halinde yayimlanmamustir®. ilgili bu romanin kahramani olan Ebti Hureyre,
monoton bir hayat yasamaktadir. Giinlerden bir giin bilinci yerine geldiginde
arkadas1 onu bilindik hapis uzamindan alip esrarin ve gizin diinyasina
gotiirmektedir. Bu diinya ki karakter, ¢6lde goziin alabildigince uzanan ufuklari,
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beyaz kumlarda bir kadinin ve bir erkegin dans ettigi bir kare ve ziyafet
gormektedir. Ebti Hureyre s6z konusu bu ilk hayatina nasil veda edecek ve
varligin yolculuguna nasil ¢ikacak? sorulart merak uyandirmaktadir!®.

Miiellifin bir diger romant1 ise Mevlidu 'n-Nisydn adini tagimaktadir. 1945
yilinin Nisan ayindan temmuz ayina dek fasillar halinde yayimlanmistir. 1974
yilinda ise kitap halinde basiimistir.

Ikinci bir goriis ise arastirmaci Salih ez-Zeker’e ait olan goriistiir.
Kendisine goére Tunus romaninin baglangict 1960’11 yillarin sonlarina
dayanmaktadir. Modern Tunus romaninin babasi olarak addedilen el-Besir
Hurreyif’e ait olan ed-Dikla fi ‘Araciniha (1969) adli roman bu baslangicin ilk
caligmasidir. Yukarida zikredilen tarihlerden once asagida verilen bagka
caligmalarin da kaleme alindigini belirtmek gerekmektedir:

sel-Hayfa’ ve Sirdcu’l-Leyl (1906) - Salih es-Suveysi el-Kayravani
o es-Sdhiretu’t-Tinisi - Muhammed es-Sadik er-Raziki (1874-1939)
o Necdt (1933) - Muhammed Rezzak

Ancak s6z konusu bu denemelerin vaaz yapisinda oldugu goriilmektedir.
Yazarlar ise edebiyatgilardan ziyade toplumsal reformistlerdir. S6z konusu
bu denemelerin sanatsal baglamda eksiklikleri bulunmaktadir!!. Biitiin bu
gorislerin diginda kimi kaynaklarda ‘Ali ed-Du‘aci’ye ait olan F7 Cevie Beyne
Handti’l-Bahri’l-Esved  (1935) adli  ¢alisma ilk roman olarak
zikredilmektedir'2.

Kuzey Afrika cografyasina bakildiginda Tunus’ta Arap romani
komsulariyla kiyaslandiginda ¢ok erken ortaya ¢ikmamis olsa da ilk yillarindan
itibaren birgok roman basilmistir. “Muhtemelen Tunus’taki Arap romancilara
bakildiginda bunlarin ilki, Fransa’da yiiksekogrenimini alan Prof. Mahmid el-
Mes ‘adi (d.1911) idi. Arap edebiyatindaki uzmanligi, hem Arap hem de Fransiz
kiiltiirlerinde miikemmel bir yetkinlik kazanmasint sagladi. Taha Hiiseyin bir
keresinde ondan su sekilde bahsetmistir’:

“Bu Tunuslu edebiyat¢i Arap kiiltiiriine dair gercekten de ¢ok
bilgindir ve Fransiz edebiyati konusundaki ¢aliymalarini da
bilgisinin  miikemmel bir standarda ulastigi  Fransa’da
tamamlamustir. Nitekim el-Mes ‘adi, iinlii Fransiz filozof Albert

Camus 'dan ¢ok etkilenmistir .13

Taha Hiiseyin’in bu sozleri kendisinin el-Mes‘adi’nin ilk kez 1955 yilinda
yayimlanan es-Sudd adli tiyatro oyununa yonelik elestiri yazisinda
yayimlanmistir ve oyunla ilgili olarak su sekilde bir tasvire yer vermistir: “Bu
tiyatro oyunu - veya daha ¢ok tiyatral 6ykii denilebilir - ¢ok iyi bilinen bir yazar
olan el-Mes‘adi tarafindan sergilenmek icin degil edebi bir yazi olarak
okunmast i¢in kaleme alimmistir™'*. Caligmaya bakildiginda aslinda oykiiniin
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barajin yikilisiyla birlikte sona ermesi, eserin kaleme alindigi dénemdeki el-
Mes‘adi neslinin hayal kirikligin1 ifade eden bir metafordur. el-Mes‘adi 1976
yilinda katildig1 bir konferansta es-Sudd’da gecen Islami semboller iizerinde
durmus ve bir onceki gerek Tunuslu gerekse de Arap neslin anti modernist
tavirlarina dair yorumlarda bulunmustur'®,

Mahmid el-Mes‘adi’nin iislubuna bakildiginda ise “Yazilarinda
klasik dili kullamir. Miikemmel eski nesir geleneginin o6zl
anlatimindan, kuralli gramatik yapisindan, zengin ve ¢ok secenekli
kelime varligindan yararlanir. Bu nedenle R. C. Ostle’nin dedigi
tizere edebi Arapgcamin pek ¢ok svurlhiliklar, eskilikleri ve
eksiklikleri onun elinde edebi bir c¢alismamin modernligi ve
mesajin  ilgisini goz ardi etmeyen yaratici araglarina
doniismiistiir™'.

Her ne olursa olsun el-Mes‘adi’nin romanlarinda genis bir kiiltiir ve
entelektiiel bir derinlik goriilmektedir. Bununla birlikte 6zellikle de Haddese
Ebii Hureyre Kdile adli eserinde oldugu lizere Klasik Arap belagatindan
etkilenmistir, siislii ve detaycidir. Bu tarz, bazi elestirmenler tarafindan klasik
dilin ustalikla yoniinii belirleyen basarili bir uyarlama olarak goriilmiistiir.
Ancak Hamdi Sakkut’a goére modern ve geleneksel kurguya uygun olarak
goriilmemistir. 1974 yilinda basilmis olan Mevlidu 'n-Nisydn adli romanindan
bir pasaj, bu tarz1 drneklemeye yardimer olacaktir. Bu alintida, Medyan ve
Leyla karakterlerinden ikisi yasam ve 6liimil tartigmaktadir:

Medyan: Zaman par¢alarina ayrilmis olmali ya da tekerlekleri
carpiklasmig olabilir. Iste bu yiizden zamanin kafas1 karmakarisik
olacak. Zaman ayyas, sersem insanlar gibi abuk sabuk konusacak.

Leyla: Sen bir seyi unutuyorsun. Zaman ulvi bir yoldur. Zaman
Allah’in yoludur. Var olusun yoludur. Zaman 6liimiin yoludur.
Hatta 6liim gizliden gizliye planlarint yapar.

Medyan: Zaman aldatmamin yoludur. Oliimiin yoludur. Ben
oliimden tiksiniyorum. Ciinkii 6liim bence hirsizliktir. Hatta 6liim
diizenbazlik, hiledir. Ufuktaki gezegene bakiyorum da 1s181m
geriden yansitiyor mu? Sen hala gezegenin yasadigina inaniyor
musun? Yoksa yok olup toz mu oldu. Yoksa gezegen gokyiiziiniin
her bir késesine parcalart mi sagildi. Sanki o gezegen hareket
ediyormus gibi yapsa da bence hala gezegenin 1s1gin1 algiliyoruz.
Fakat muhtemelen ¢ok ¢ok uzun yillar énce o gezegen yok oldu.
Ortadan kayboldu. Varligini sonlandirdr. Gezegen gozden yavas
yavas kaybolsa da geriye sadece 15181 kaldi"".
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Boyle bir tarz, okuyucuya kelime bilgisi, climlelerinin yapisi, es
anlamlilari, tekrar1 ve siislemesi anlaminda temel olarak entelektiiel, soyut ve
kavramsallastirilmig  diigiinceler sunar. Bu nedenle, bugiiniin iyi anlati
kurgusundaki yerlesmis sanatsal tarzdan uzaktir. Neyse ki, genel olarak Tunuslu
romancilar bu demode tarzi kullanmamaktalar. Onlar gilinlimiizde carpici
aciklamalarla dolu, canli olaylar ve renkli karakterlerin yer aldig1 basit ve agik
bir nesir tarzi gelistirdiler. Bununla birlikte, son yillarda ortaya c¢ikan
romanlarin ¢ogu, yapidaki bazi temel kusurlardan, inandirici ve ikna edici bir
anlati akisi eksikliginden mustariptir. Nitekim Besir b. Selame’nin'® 1982
yilinda yayimlanan ‘4 ’ise adl1 romani bu donemin tipik bir érnegidir. Bu roman
et-Tahir karakterinden baslayarak ‘4 ise adli karakterin dogumuna dek uzanan
anlatimsal bir ¢izgi tasimaktadir ve devam etmektedir. Bu karakterin yasam
Oykiisiinde XIX. yiizyilin sonlarindan 1930’lara kadarki tarihi merhaleler bir
araya getirilmektedir. Bir bagska 6nemli roman ise Muhammed el-‘Arsi el-
Matvi'”’ye ait olan ve Tunus’ta popiilerlesen el-Téizu’I-Mur, 1967 yilinda
yayimlanmistir. Bu roman bagarisimt bir kdy halkinin gelenekleri, gérenekleri
ve yasam tarzina dair gergek¢i tasvirinden almaktadir. Ancak yazar
karakterlerini beraberinde getirdigi ahlaki karmagikliklara sahip siradan
insanlar olarak degil, ahlaki olarak olmasi gereken 6zelliklere sahip karakterler
olarak yansitsa da genellikle bu karakterler ahlaki degillerdir®.

Salih Suveysi el-Kayravani’nin Tunus roman sanatmin mucidi oldugu
hususunda muhtelif kaynaklar hem fikirdirler ve kendisi bu alanin Onciisii
durumunda olan bir isimdir. Aslinda geleneksel bir sair olarak bilinmektedir.
Sonrasinda modern sairlerin yolundan gitmigtir. Nesir tiirline ge¢mis ve
Mencemu 't-Tebr fi'n-Nesr ve’s-Si‘r adli kitabinda da oldugu gibi makale ve
kisa makame tiirlerinde yazilar kaleme almaya baglamistir. Ayrica 1906 yilinda
yayimlanan Hayre 'd-din Dergisi’nde el-Hayfd ve Sirdcu’I-Leyl adini tagiyan ilk
roman denemesi de mevcuttur ve mukaddimede bu ¢alismanin Tunus’ta telif
edilen ilk roman oldugunu ifade etmis bu nedenle de okuyucunun kendisini
mazur gormesini istemistir. Aymi ¢alisma, 1921 yilinda el-Kayravin
gazetesinde de yayimlanmistir?!. Bu roman, basit bir kisa dykii yapisinda olan
bir makame olmasinin yan1 sira dokusu zayif olsa da gercekten onemli bir yere
sahiptir. Konusu Cemaleddin el-Afgani ve Muhammed Abduhu gibi alimlerin
yolundan giden Islahat nesline ¢agrida bulunan dogru bir Islami terbiyedir.
Romandaki olaylar islami hareketin bayagi yogun oldugu bir dénemde
gecmektedir. Eserin ana karakteri Siracu’l-Leyl, babasinin vefatindan sonra
Islahat hareketlerine dair haberleri takip eden annesi el-Hayfa’ tarafindan
Ozenle biiyiitilmiistiir. el-Hayfd’ timmetin durumundan haberdar olarak
yetismesine 6nem verdigi Siracu’l-Leyl’i daha sonra Misir’a dini ve diinyevi
ilimleri 6grenmesi igin gondermek istemigtir®.

Kimi arastirmacilarin gorislerine gore Tunus romaninin kesin olarak
baglangici, 0Ozglin metinlerin olugabilmesi i¢in yapilan terciimelere
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dayanmaktadir. Bu terclimelerin yani sira Arapga yapilan ilk denemeler sanatsal
Tunus romanin en basit unsurlarina haiz olma agisindan yeterli olmayip ayni
zamanda kisa olmasi agisindan da birbirleriyle benzerlik tagir ve séylemlerinde
roman sanatinin Ozelliklerinden ziyade diislincelerin istiinliigi fark edilir.
Ustelik egitici, reformist ve vaazci yapidaki egilimlerin onceki pek cok
baglamda yer aldig1 goriiliirken sanatsal bir yaklasimdan ziyade dogrudan agik
secik bir anlatim oldugu goriilmektedir?.

1930’1lu yillarda Tunus edebiyatinda kisa dykii kiiltiirel kesimde seckin bir
kitleye ulasirken roman okuyuculari ise bu donemde nicel olarak zayif
durumdaydi. Bu durum ‘Ali ed-Di‘aci ve Mahmid el-Mes‘adi gibi Tunus
edebiyatinin en 6nemli kalemlerinin iki diinya savas1 arasindaki siirecte yazmig
olduklari ile bagimsizlik sonrasinda yazilanlar arasindaki sekteyi apagik ortaya
koyan unsurdur. Daha sonraki donemde gelecek olan el-Besir Hurayyif,
Muhammed el-‘Arisi el-Matvi, Muhammed Resad el-Hamzavi**, Mustafa el-
Farisi, ‘ Abdulmecid ‘Atiyye ve Muhammed Salih el-Cébiri> gibi isimler Tunus
edebiyatinin roman tiirlindeki 6nde gelen yazarlari arasindadir. Zira bu
isimlerden bazilarinin ¢aligmalar1 - 6rnegin el-Besir Hurayyif’in ed-Dikla fi
‘Ardcinihd adli roman1 gibi - bugiiniin klasikleri arasinda yerini almaktadir?®.

Tunus’ta roman tiiriiniin ilk 6rnekleri 1930 ve 1940’1 yillarda gazeteler
araciligiyla yayimlanmistir. Nitekim roman 1951 yilina dek ise bagimsiz bir
kitap olarak yayimlanamamistir. Ancak romanin gercek baglangict Muhammed
el-Munif’e ait olan ve 1956 yilinda yayimlanan Ve Ahiran Tezevvectuhd adl
caligmayla olmustur. Gorildiigi tizere Tunus’ta roman yaziminin baslangici ile
romanlarin basimi arasinda zamansal farklilik bulunmaktadir. 1951 yilinin
oncesinde yazilan ilk roman denemelerinin aksine 1951 ile 1969 yillari arasinda
yazilan on yedi romanin biri disinda hepsi kitap olarak basilmistir. Diger
modern edebi tiirlere nispetle roman basim oraninin yiiksek olmasi, dergiler ve
gazetelerle baglayip devam eden siiregte bu tiirlin taninmaya baglamasi, kisa
Oykilye nazaran romanin edebi gazetelere ve donem dergilerine daha bagh
kalmasina, okur ve yazarlar nezdinde bir yonelisin olugsmasi gibi nedenlere bagh
olmustur. Tunus romani 1980°1i yillara gelindiginde nicelik bakimindan hi¢ de
kiicimsenmeyecek bir durumda idi. Nitekim 1985 yilinin sonlarinda roman
sayist seksene yaklasirken basilmayan roman sayist ise 1970 yili 6ncesinde
yirmi idi. Ayrica yayim faaliyetlerinin gelisiminin ve iist seviyede yayimcilarin
ortaya c¢ikisinin da roman tiiriindeki eserlerin basimi hususunda bagimsizlik
nesline yardimci olan hususlardan biri oldugu ifade edilebilir. Bu donemde
aslinda yazilmis halde duran metinlerin basili haldeki metinlerden daha da fazla
oldugu diisiiniilebilir?’.

2. Tunus Gazete ve Dergilerinin Edebi Uriinlere Katkist
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Fransiz somiirgeciligi doneminde dilin en canli kullanildig1 alan gazete
yazilaridir. Ayn1 zamanda emperyalizme kars1 bir silah olarak kullanilan bu
fikri igerikli yazilar, somiirge altinda yer alan iilkelerdeki nesir tiirliniin
gelismesinde 6nemli bir paya sahip olmustur. Bu gazetelerde olusturulan yeni
iislup sayesinde, nesir tiirii 5nemli bir 6l¢iide seciden armdirilmistir. S6z konusu
bu iislupta da ozellikle Tbn Haldin’un iislubunun tesiri goriilmiistiir. Arap
Diinyast’nin batisindaki bu edebi uyanis, aslinda dogudaki Arap iilkelerinde
yasanan edebi uyanigin bir uzantistydi. Bu uyanista 6zellikle, 1862 yilinda
Ahmed Faris es-Sidyak tarafindan Istanbul’da ¢ikarilmaya baslanan, daha sonra
da Kahire’de devam ettirilen el-Cevdib gazetesinin Osmanli iilkesi disinda
Kuzey Afrika, Hindistan, Giineydogu Asya Adalari ve Orta Asya gibi
Islamiyet’in yaygin oldugu yerlerde genis bir etkisi olmustur. Bu nedenle de
Kuzey Afrika edebiyatinin 6nde gelen isimleri, Misir basta olmak {izere
dogudaki Araplarla, oralarda yayimlanan gazete ve matbuat yoluyla temas
icerisinde olmuslardir. Kuzey Afrika cografyasinda milli gazetecilik Tunus’ta
1862 yilinda resmi olarak ¢ikmaya baslayan er-Rdidu 't-Tinisi ile baglarken
bolge gazeteciligine mithim katkilar saglamistir. “Tunus gazetelerinden er-
Riizndme et-Tinisiyye hakkinda Muhammed ‘Abduh, Bu gazete, medeniyet, ilim
ve edebiyatta Araplart giiclendirecek, Tunuslu, konusan bir ansiklopedidir
diyerek takdirini ifade etmistir. Tunus 'ta gazeteler araciligiyla ortaya ¢ikan bu
edebi uyanis yeni gelen nesli de etkilemis, onlarda yeni bir ruhun canlanmasina
sebep olmustur. Bu yeni ruh onlart insan tabiatina yakin olan edebiyata dogru
cekmis ve boylece de hemen hemen dahi denilebilecek bir grup yazar ve sair
ortaya ¢ikmist. Tunus’ta baslayan bu edebi uyanis daha sonra da Fas ve
Cezayir’e de yayildi ™,

XX. ylizyilin baglarinda Tunus’ta edebi dergilerin sayisi1 artis gdstermistir.
Ancak pek cogunun yayimlanmalari bireysel ¢abalar sayesinde olmus, ne yazik
ki dmiirleri de uzun olamamustir. Ornegin Hayre'd-din Dergisi 1906 yilinda
kurulmus ve ayni yil kapanmistir. es-Sddikiyye Dergisi 1920 yilinda yayim
yaptiktan sonra ayni tarihte de kapanmustir. el-Fecr ve el-Efkdr dergileri de
yayim hayatlar1 bir yil siiren dergiler arasinda yerlerini almistir. Bazi edebi
dergilerin baz1 6zel sahislarla beraber anilmasi ise onlar1 daha uzun omiirlii
kilmustir. Ornegin es-Se ‘ddetu’l- ‘Uzmd es-Seyh el-Hidir Huseyn tarafindan
1904 yilinda tesis edilmis ve iki yil siiresince yayim hayatina devam
edebilmistir. es-Seyh Nareddin b. Mahmid, es-Sureyyd Dergisi’nin ikinci
merhalesinde dergiyle ilgilenmis ve dergi 1934-1950 yillarnn arasinda
yayimlanmistir. Zeynu’l-*Abidin es-Sendsi’nin tesis etmis oldugu el- ‘Alemu ’I-
Edebi adl1 dergi 1930-1935 yillart arasinda yayim yapmis ve Misir’daki Apollo
Dergisi’nin esdegeri olup Tunus’ta hemen hemen tamamen edebiyata ayrilan
ilk derlemeydi. Mahmiid Beyram ise 1936 yilinda es-Sebdb Dergisi’ni tesis
etmistir. Muhammed el-Besrls, el-Mebdhis’in 1938 yilinda baglayan ilk
doneminde idaresini istlenirken Mahmuid el-Mes‘adi ise 1944-1947 yillar
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arasindaki ikinci doneminde dergiyi yonetmistir. en-Nedve Dergisi Muhammed
en-Nifir tarafindan 1953 senesinde kurulmus, 1957 yilina dek yayim hayatinda
kalmis ve el-Fikr Dergisi’nin yerini almistir. 1930’larda es-Sebdb gazetesi ve
el-Vatan Dergisi’nin sayfalarina bakildiginda sik sik sosyal ve siyasal hicivlerle
dolu oldugu ve Onemli edebi degerlerin siirlerinin ve kisa oykiilerinin
sunuldugu goriilecektir. el-Bedr ve el-Fecr adli dergiler, Misir’daki el-Muktetaf
Dergisi’ne bazi agilardan benzer, edebiyat ve elestiriyle ilgili konulara yer veren
popiiler bilimsel ve egitimsel gazeteciligi ele alan iki siireli yayindi. Aslinda
bakildiginda biitiin bu dergiler pes pese ortaya ¢ikmiglardir. Sanki bu dergiler
tiretilen edebi triinlerin, elestirilerin ve yazarlarin tanitilmasi hususunda bir
mesale olmuslardir. Ancak bagimsizlik 6ncesindeki kosullar nedeniyle yazarlar
kisa soluklu calismalar yapabilmiglerdir. Bu dénemde yayimlanan gazete ve
edebi dergiler, diizensizliklerine ragmen es-Sabbi, Sa‘id Ebi Bekr, Muhammed
el-Halyevi ve es-Sazeli Haznedar vs. gibi yazarlarin dogusunda 6nemli rol
oynamigtir. Ayrica bu donem igerisinde edebiyatin siirdiiriilmesinde katkis1
olan isimlerin arasinda, yaymcilik faaliyetleri ve kendi yaratici yazilariyla
Zeynu’l-*Abidin es-Senisi, sair Ebu’l-Kasim es-Sabbi (1909-1934), modernist
ve sosyal reformcu Tahir el-Haddad (d.1935) ve nesir yazarlarn Mahmid
Beyram el-Tunisi (d.1960) ve ‘Ali ed-Du‘aci (1949-) gibi degerli isimler yer
almaktadir.

et-Tecdid Dergisi yeni bir ruhla Fransa’dan donen iiniversiteliler tarafindan
kurulmustur. Bu dergide hayati ve diisiincel iiretimi tasvir etmislerdir. S6z
konusu dergi 1962 yilina gelindiginde ise elestirel fikirlere dayanan ve gelisim
fikri gibi sebeplerden &tiirii kapanmistir. ibn Hald(in tarafindan ¢ikartilan Sekdfe
Dergisi’nin 1970°1i yillara kadar gayet giizel ¢alismalari mevcuttu. Ancak
kurucusunun ve editorlerinin degisimi ve diizenli iiretimin olmayis1 gibi
nedenlerle kapanmustir. {lging bir durum vardir ki resmi kurumlardan ¢ikan Si ‘7
ve Mesrah gibi edebi dergiler uzun Omiirlii olamamaktaydi. 1975 yilinda
Mahmid el-Mes‘adi kiiltiir bakani iken tesis ettigi el-Hayatu's-Sekdfiyye adl
derginin maddi ve edebi imkanlarina ragmen kurulusu geg bir zamana kalmustir.
Eger imkanlar olsaydi ve diizenli ¢alisma kosullar1 da saglansaydi el-Hayatu ’s-
Sekafiyye adli derginin kiiltiirlii insanlar arasindaki etkilesim hususunda 6nemli
bir yeri olabilirdi. Bilinen bir ger¢ek vardir ki o ise Tunuslu pek ¢ok yazarin ve
elestirmenin dergilerde ¢alistiklaridir. Her ayin sonunda okuyucular i¢in hayal
kirikligi olmamasi igin diizenli bir sekilde c¢aligmalarin1 yayimlamak igin
ugragmaktaydilar. Dergiler ayn1 zamanda siirlarin 6tesinde de yayimlanarak
yazarlarin seslerini duyurmaktaydilar®.

Modern  Tunus edebiyatinda romanlarm ve kisa  Oykiilerin
yayimlanmasinda gazeteciligin 6nemli bir rolii bulunmaktadir. Oyle ki
bagimsizligin hemen Oncesine degin de bu durum boyle siiregelmistir. el-
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Mebdhis Dergisi’nin yayimlanmasinin durdurulmasinin ardindan 1950°1i
yillarin baslarina kadar kisa dykiiniin yayimlanmasinda belirgin bir gerileme
meydana gelmistir. el-Usbi © gazetesi (1945-1950) bu tiirdeki ¢alismalariyla
taninan ‘Ali ed-Dh‘4ci ve Tevfik Bagdir gibi bazi isimleri bir araya getirmeye
¢alismis olmasina ragmen yirmi bir kisa 6ykii ve Zeynu’l-*Abidin es-Seniisi’ye
ait olan ve birka¢ fasildan olusan bir roman disinda baska bir sey
yayimlayamamistir. Bu 6nemli gazetenin kisa dykil alaninda yayim yoluyla
taninmasi ¢ogunlukla ‘Ayyas Mu‘arraf’in yazdig tirlinler sayesindedir.

1955-1986 yillar1 arasindaki donem siyasi doniisiimlerin baslangicina
sahne olurken edebi gazeteciligin etkisi Muhammed Ferec es-Sazili,
Muhammed Resad el-Hamzavi ve Resid el-Gali ve Hasan Nasr®, el-Besir
Hureyyif ve Mustafa el-Farisi*! gibi yeni dykiiciilerin ortaya ¢ikmasiyla birlikte
goriiliir bir bi¢imde azaldi. Bu nesil ‘Ali ed-Di‘aci, Muhammed el-Besr(is ve
Muhammed el-‘Ureybi gibi isimlerle birlikte Oykiiniin igerisinden ge¢mis
oldugu sosyal egilimin devamidir.

el-Fikr Dergisi 197011 yillardaki kisa ykii 6rneklerine dair yiiksek oranda
caligmay1 kapsamasi agisindan en giivenilir merci olarak itibar edilir. Ayrica
milli ve edebi davalar hakkinda goriisiilmesi agisindan da saygin bir yerdi.
Nitekim bu derginin ilk yillarindan beri sayilarindan biri Kadiyyetu ' I-Kissati 't-
Tunisi olarak isimlendirilen bir ¢aligmaya tahsis edilmistir. Bu ¢alisma o
donemde Fakru’l-Edebi’t-Tuinist adin1 tasimustir.

et-Tecdid Dergisi 6ykil yayimlamaya bagladigi donemden itibaren Salih el-
Karmadi, el-Menci es-Semli, Muhammed Resad el-Hamzavi ve Mustafa el-
Farisi gibi isimlere ait olan on iki kisa dykiiden baska bir sey yayimlamamustir.

Bagimsizlik sonras1 donemde edebi konularda da uzmanlasan bagka edebi
dergiler de ortaya ¢ikmustir. es-Sebdb Dergisi (1956-1970) yaklasik olarak
altmis Oykiiniin yayimlanmasini saglamistir. Keza 1970°1i yillardan itibaren
gordiigiimiiz Mahmid Tarstne, Ridvan el-Kevni, Muhammed Salih el-Cabiri,
‘Abdulaziz bi’l-Hac Tayyib ve Muhammed el-Muhtar Cinnat** gibi yeni nesil
edebiyatgilarin bu dergiye yoneldiklerini gérmekteyiz*.

1966 yilinda ortaya ¢ikan el-Kisas Dergisi, kurulusunun bir buguk yil
sonrasinda Tunus’taki roman ve kisa Oykii yazarlarinin bilyiik bir boliimiinii
biinyesine katmist1. Bu dergi 1970°1i neslin yani ‘Izzu’d-din el-Medeni, Semir
el-‘Tyadi ve Ridvan el-Kevni, ‘Abdulkadir Bi’l-HAc Nasr, Mahmid et-Tnis3,
Ibrahim b. Murad, Ahmed Memo ve Muhammed el-Had1 b. Salih gibi isimlerin
iirinlerine yer vermistir.

Oykii koleksiyonlarina geldigimizde ise bu koleksiyonlarin basimlari,
bagimsizligin ilk yillarinda Naciye Samir ve Muhammed Merz{iki gibi isimlerin
kitaplartyla baslamistir. Yayimlanmig Oykii koleksiyonlarinin sayis1 1956 ve
1969 yillar1 arasinda dokuz idi**.
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“1900-1962 yillar arasindaki Tunus gazeteleri su sekildedir: et-
Tekaddum (1906), Mursidu’l-Umm (1906), el-Munir (1907), el-
Musir (1911), el-‘Asru’l-Cedid (1920), el-Vezir (1920), Lisanu’s-
Sa‘'b (1920), en-Nahda (1924), el-‘dlemu’l-Edebi (1929), ez-
Zamdn (1931), el-Vatan (1936), el-Biik (1936), ez-Zeytin (1936),
Sabra (1937), Tinis (1937), el-Mebahis (1937), el-Usbii ‘u (1945),
el-‘Amel (1934), es-Sabih (1950), en-Nedve (1953), el-Fikr
(1955), el-Izd ‘a (1962) ve el-Lugait (1965) vs” .3

3. Tunus Romaninda Edebi Uriinler

Tunus’ta edebi ¢aligmalarin ilk olarak 1905 yilinda 6ykii tiirline dair ¢esitli
denemelerin kaleme alinmasi, keza yine bu donemde Fransizcadan hem 6ykii
hem de roman ¢evirilerinin yapilmasi, roman tiiriiniin de ilk 6rneklerinin ancak
1930 ve 1940’11 yillara dayanmasi ve sanatsal baglamda ilk romanin ise 1956
yilinda yazilmasi gibi gelismeleri belirtmistik.

Tunus romanina dair eserlere yer verdigimiz bu boliimde siiphesiz ki
Tunus romaninin en seckin ismi el-Besir Hureyyif’tir. Kendisinin roman
tiirtinden 6nce kaleme almis oldugu ilk oykiisii, 1937 yilinin Eyliil ayinda ed-
Dustur gazetesinde yayimlanan Leyletu I-Vatiyye’ dir.

“Geng bir kizin geleneklerin karsisindaki durusunu gérdiigiimiiz
bu eser Tunus halk dilindeydi. Bu nedenle de elestirmenler
nezdinde bir begeniye nail olamamistir. Bu yiizden de yazar uzun
yillar sessizlige biiriinmiistiir ta ki Iflis ev Hubbuke Derebdni
(1958) adii romam ¢ikincaya kadar. Bu roman Tunuslu bir gencin
askimin ifadesi olurken séz konusu neslin de deneyimlerini temsil
etmekte ve gstipheci bir akil ile hislerin devrimini hafifleten bir
dengeye delalet etmektedir. Roman s6z konusu genglerin siyasal
sorunlarindan ziyade yeniligin etkisi altinda gelisen bir diinyada
yasarken baskentteki kiiciik bir burjuvaziyi takdim etmektedir. Zira
ona goére halkin konustugu bu yerel dil, fasih Arap¢a gibi bir
dildir %7,

Eserin edebi ¢evrelerce basarili goriildiigii ise gergekten de ortadadir. Bu
yiizden de el-Besir Hurayyif dykii yazmay siirdiirmiis ve bu dykiilerini 1971
yilinda Mesmiimu 'I-Fell adl koleksiyonunda bir araya getirmistir’®.

Yazarin ikinci romaninin olaylar1 ise 1535 yilinda Ispanyollarm ve
Tiirklerin Tunus’a geldikleri zamana rastlamaktadir. Berku'I-Leyl (1961) adini
tagityan bu romanin kahramani zekdya ve masumiyete sahip, simgesel bir deger
tastyan ve bir halk kahramani olan zenci kdle Berku’l-Leyl’dir.
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el-Besir Hurayyif’in bir diger roman1 olan ed-Dikla fi Araciniha (1969)
diger romanlara kiyasla uzun olusuyla bu donemde sasirtmistir. Bu romanin
konusu toplumsal trajedilerin kaynagi olan toprak husumeti olup eserdeki
olaylar 1919-1930 yillar1 arasinda Tunus’un giineyinde yer alan Nefta
vahasinda ge¢mektedir. Bu romandaki gercek kahraman ise hurma agacidir.
Hurma agaci oOncelikle kelimelerdedir. Ciinkii aileler arasi iligkiler hurma
agacina baglidir. Bu yiizden de planlar iktisadi bakimdan rakipleri diisiirmekle
baglamaktadir. Bu sekilde de insan, ahlakin reddettigi fikhi hileleri
kesfetmektedir. Kitabin Onemine geldigimizde ise dilsel, cografi ve
toplumsaldir. Kitaptaki bablar “ ‘Arcin”, boliimler ise “Semrih” olarak
adlandirilmgtir®.

Resad el-Hamzavi’nin Bidiide Mite (1962) ismini tasiyan dayanisma
igerikli romani, yazarin sonradan romanlastirdigi 6ykiilerine dayanmaktadir.
Nitekim bu dykiiler ¢ogunlugu yazara ait olan bir 6yki koleksiyonunda daha
onceden yayimlanmigtir. Bakildiginda Oykiiler, adeta ¢arsilari, kahveleri,
otobilis ve meydanlartyla bir koydeki giinlik hayatin renkli ve canli bir
tablosudur. Bu yonii ile eserin genel atmosferi, yazarin diger dykiilerinde hakim
olan karamsarlik havasi ile g¢elismektedir. Romandaki olaylarin gogunlugu
Mahmut karakteri etrafinda donerken Budiide karakteri ise roman1 bilmecelerle
dolduran ilk semboldiir. Mahmut karakteri de Bidlde semboliiniin golgesinde
gelismektedir. Romanin ilk boliimleri boyunca kenarda kalmus bir karakter olan
Mahmut’un sémiirgeye karsi direnigine giden yola nasil girecegi merak
konusudur®.

Yazarin Tarannino adli 6ykii koleksiyonu 1975 yilinda yayimlanmistir.
Yazar, burada tilkedeki siyasi gelismelere dikkat ¢ekerken bu gelismelerin nasil
sekillendirilecegi ve sekil ile igerik bakimindan nasil tepki gordiigiini
sorgulamaktadir. Yazarin metinleri adeta kendi kiltiriiniin yansittig
stiraplarin - bir  neticesi ve kimliginin bir yansimasiydi. Bu nedenle
Oykiilerindeki karakterler hayatla catigmakta ve hayat istikrarsiz bir kirsal ile
tehlikeyle parildayan sehir tecriibesi arasinda parcalanmig durumdadir.
Oykiilerindeki ~ sahsiyetler asagililk kompleksine sahip karakterlerden
olugsmaktadir. Ciinkii onlar Arapca disinda bir dil bilmemekte ve ten rengi
sebebiyle kirsal kesimdeki kardesleri i¢in kendilerini feda etmek igin
hazirlardir. Ama tarif edilemeyen umutlar beslemektedirler. Agikgasi burada
edebiyat hayal kirikligima ugratan bir bekleyisin ardindan gizli bir devrime
doner. Metinde milli miicadeleye katilan bir grup vardir. Ancak bagimsizlik
insanlarin hallerini degistirmemektedir?'.

Modern Tunus romaninda tiim tiirlerde yazilar kaleme alan Muhammed
Salih el-Cabiri gibi bir isim daha bulunmamaktadir. Risaleye benzeyen
Eb ‘adu’l-Mesafat (1977) adli galismast mevcuttur. Diger ¢alismalari ise es-
St ru’'t-Tunisiyyu’I-Mu ‘dsir (1974) ve Nes etu’l-Kissa (el-Kissatu 't-Tiinisiyye-

NUSHA, 2019; (49): 69-96



GOKGOZ

Nes etuhd ve Ruvvdduhd) (1975), Divinu’s-Si‘ri’'t-Tunisiyyi’l-Hadis (Siir
Seckisi-1976) ve Dirdsdt fi'l-Edebi 't-Tinisi (1978) seklindedir. Kendisi aslinda
adinm1 Yevm min Eyydm Zumren (1968) adli romaniyla duyurmustur. Miellif,
s0z konusu romanim tarif ederken insan hayatindan bir giinii ele aldigini ifade
etmistir. Romanin kahramani olan Abdullah, mobilya imal eden bir
marangozdur. Roman, kapisinin kiigiik bir pazara a¢ildigi halka acik olan bir
yerde baglamaktadir. Yazar, romanda yer vermis oldugu giinlik hayatin
detaylartyla okuyucusunu sasirtmaktadir*?, Bu romandaki olaylar Bagimsizlik
oncesinde Muncemu’r-Redif’te meydana gelmektedir. Kahramanla birlikte
okuyucu sendika tarafindan saglanan imkanlarin farkindayken olumlu
sonuclara yol acacak grevlere izin verilmeyisi géormektedir. Bu calismada iki
durum i¢ ice gegmis durumdadir. Birincisi gercek ile sahis arasindaki asamali
olan bir bulugsmay1 yani treni, kdyii, insan unsurunu ve sosyo-ekonomik baskiy1
temsil etmektedir. Ikincisi ise bireysel endise hissinden gorev bilincine
kahramanin igsel sesini temsil etmektedir. Ger¢ek kahraman mevcut halk
olabilir. Yani kendi hakkini isteyenler, firsatlar1 degerlendirenler ve bir kdsede
kalanlardir. Nitekim bu roman yazarin Keyfe La Uhibbu 'n-Nehdr® (1978) adli
tiyatro oyununa benzemektedir. Bu oyun iki nesil arasindaki farki ele
almaktadir. SOomiirgeye karsi miicadele vaktinin secimini ilgilendirmesi
hususunda ayanlar ve bazi 6nde gelenler biitlinlesirken gengler ise kendi
onurlarini korumayi tercih etmislerdir®.

Aslinda Tunus kurgusunun en belirgin karakterleri arasinda 1975 yilinda
Muhammed Salih el-Cabiri (d. 1940) tarafindan yayimlanan el-Bahr Yensuru
Elvdhahu adli romandaki Dirbal karakteri yer almaktadir. Dirbal bencildir,
ancak kronik olarak tereddiitliidiir ve kesin bir karar veremez. Dirbal kii¢lik bir
kasabada biiyiir. On dokuz yasindayken, aile meclisi onun egitim i¢in bagkente
gonderilip gonderilmeyecegini belirlemek tizere toplanir. S6z konusu roman
bagimsizlik sonrast1 doniisen bir toplumda ge¢mektedir. Romandaki
karakterlerin hayatlar {lizerinden aslinda {igiincii diinya iilkelerinden birindeki
yeni bir tabakanin olusumunu gorebilmek miimkiindiir. Sehre gelen karakterler
aslinda sehrin kendilerini manevi degerlerle besleyemedigini gérmiislerdir.
Nitekim vatanlarindan kendi istekleri ile ayrilmamislardi. Bu durum karsisinda
yeniden baglamak i¢in kdye doniis artik kaginilmaz bir durumdu. Romanda son
olarak kadinlarin geleneksel imaj1 nasil terk ettiklerine ve ifade 6zgiirliigiine
deginilmistir®.

Muhammed Salih el-Cabiri’nin er-Ruhh Yeculu fi’r-Rek‘a (1977) adl
ikinci Oykii koleksiyonuyla sanatsal sekle ulasabilme imkanmi yakalamistir.
Kitabin tgte biri kadinlar ve erkekler arasindaki psikolojik tahlillere
dayanmaktadir. ikinci iigte birlik kistm polisiye ve bilim-kurguya dair bir
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diigiim iken son {igte birlik kisim ise siradan insanlarin yasamis olduklari
olaylara dayanmaktadir. Biitiin metinde ise iislup birligi s6z konusudur.

Yazarin Leyletu’s-Senevati’l- ‘Asri (1982)’de modernizmin iki sekilde
gelisine sahit olmaktayiz. Karakter bir taraftan normal ornekler arasindan
cikarken diger taraftan Kara 26 Ocak 1978 giinii yasanan olaylara bizleri
gotiirmektedir. Kahraman burada idarenin kendisini kovmak istedigi bir
midiirdiir. Ciinkii kendisinin ¢aliganlara pek g¢ok faydasi dokunmaktadir.
Burada arkadaglarmin kendisi ic¢in ¢ikis yollar1 aramasini, sendikanin
miicadelesindeki iltimaslari, idari katibinin rolii ve miidiiriin esiyle olan
iliskisini net bir sekilde gdérmekteyiz. Ikinci karaktere geldigimizde ise, esi dis
islerinde gorevli olan ve uzun yillar Avrupa’da yasayan bir diplomattir. Eginin
samimiyetine inanmamaktadir. Kahraman, ¢ocuklarini okutmay1 diistintirken
Tunus’ta kalmaya karar vermistir. Bu sartlar altinda kendisini daha dnce taniyan
is yerinin miidiirii ile karsilagmaktadir. Roman bu psikolojik karsilagmalardaki
bilesenleri geleneksel tiirdeki tisluplarla tahlil etmektedir. Siiphe yoktur ki
Muhammed Salih el-Cébiri bu romaniyla sanatinda zirveye ulagmistir*.,

Okuyucunun sempatisini kazanan bir diger Tunuslu roman kahramani ise
Muhammed el-Hadi b. Salih’in (1945) kaleme almis oldugu F7 Beyti 'I- ‘Ankebiit
1967 adli romanindaki Salih el-Kadri karakteridir. Bagkahraman Salih,
meteliksiz bir gengken Almanlara karsi savagsmak i¢in Tunuslularla birlikte
Fransizlarin saflarindayken bagindaki sagkirandan dolayi rahatsizlanir. Askerler
onu deniz yoluyla birgok farkli limana gotiiriirler. Salih el-Kadri, bu romanda
savagstaki ciiretkdr maceralarinm1 ve kadinlarla vakit ge¢irmesine dair mazisini
anlatmaktadir. 1972 yilinda yaymmlanan et-Tehaddi, Muhsin b. Diyaf’*"in
(d.1932) kaleme aldig1 bir romandir. Bu ¢alismanin Tunus halkinin Fransiz
somiirgeciligine karsi direnisini anlatan en énemli romanlardan biri oldugunu
ifade etmek gerekir*s.

1980’lerin baglarindan bu yana, Tunus edebiyatinda roman tiirii sahip
oldugu esnek bigim ve yaraticilik gibi 6zellikler sayesinde yazarlar tarafindan
tercih edilen bir arag olarak goriildii. Bagimsizlik sonrasi hayal kirikliginin yani
sira, kirsal niifusun sehre gocii, yaygin olan issizlik, Avrupa’ya go¢ ve
geleneksel aile yapisinin parcalanmast ve polis devletinin yiikselisi gibi
faktorlerin ortaya ¢ikigi, romani sanat ve toplum arasindaki baglantilart en iyi
ifade eden edebi bir metne doniistiirmiistiir. Nitekim Muhammed Hadi b.
Salih Min Hakkihi En Yahlume (1991) adli roman1 gelismekte olan bir ulustaki
entelektiiel ve edebi bagliligin problemli roliiyle ilgilenmektedir. Gazeteci, kisa
Oykii ve roman yazar1 olan Muhammed Rida el-Kafi (d.1955)’nin son romant
olan el-Kind tahte’l-Cild’te, modern Tunus yazariin sosyal elestirmen ve
iireten sanat¢1 olarak var olan gelenegini siirdiirmektedir®.

Tunus romaninin simiflandirilmasina deginmek gerekirse romanlarin hem
nitel hem de nicel artis1 nedeniyle, bu durum kagimilmaz bir hale gelmistir.
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Tunus romanlarinin tasnifi hususunda karsilasilan en 6nemli ¢ikmaz kisa roman
yazarlariin tek bir romandan fazla bir sey yazmayarak kisa dykii yazarlarinin
durumunu yansitmalaridir. Ayrica roman pek ¢ok tiire ayrilmigtir ve kullanilan
istilahlardaki incelikler ne olursa olsun biitiin tasnif genellestirilmistir. Tunus
romaninin tasnifi hususunda bazi denemeler yapilmistir. Bu denemelerin en
onemlileri ise Ahmet Memo, Ridvan el-Kevni ve Mustafa b. el-Keylani’nin
gerceklestirdigi denemelerdir. Ahmet Memo eserlerdeki incelikleri de baz
alarak romani, psikolojik roman, tarihi roman, miicadeleci roman ve sosyal
icerikli roman seklinde tiirlerine ayirdi. Bu taksimata elestirel roman ve tahlili
roman vs. gibi bagka tiirler de ilave etmistir. S6z konusu bu taksimat genis bir
deneme olsa da romanm biitiin tiirlerini kapsamamaktadir. ikinci tasnife
geldigimizde ise, Ridvan el-Kevni 6nceki denemeden istifade etmis ve bazi
1stilahlar bina etmistir. Romani geleneksel ve realist gibi tiirlere ayirmus, her tiir
icin bir 6rnek vermistir. Ornek olarak verilen bu romanlarin hepsi zikredilen
tiirlere tam anlamryla uymamaktadir. Nitekim bir roman ayni zamanda diger
tirlere dair pek c¢ok oOzelligi igerebilmektedir. Mustafa b. el-Keylani’nin
gerceklestirdigi ligiincii tasnife bakildiginda, onun eserleri ayrintili bir tasnife
tabi tutmadigi goriilmektedir. O ele aldigi on iki romana dair derin bir tahlil
yaparak {i¢ temel yonelime isaret etmistir ki bunlar geleneksel roman, gezi
romani ve arastirma romanidir’,

Tunus romani bagimsizliktan beri igerik bakimindan ulusal egilim,
toplumsal egilim ve son olarak da zihinsel egilim gibi muhtelif ii¢ yol izlemistir.
Birincisi yakin gecmise bakar, geleneksel romani andirir ve dver. Ikincisi ise su
an1 arar, kendisini gelistirmeye ¢alisir ve tenkit eder. Uciinciisii ise gelecekten
umutlanir, diger tiim tiirlere karsidir ve alternatif arar.

Ulusal romanda Muhammed el-Arisi el-Matvi, toplumsal romanda Besir
el-Hurrayif, zihinsel romanda ise Mahmid el-Mes‘adi 6éncii konumdadir’!.
Muhammed el-‘Aris el-Matvi’nin ulusal igerikli roman tiirlinde kaleme almig
oldugu romanlar sirasiyla su sekildedir: Mine 'd-Dahayd (1956), Halime (1964)
ve et-Tut el-Mur. S6z konusu romanlarin {igii de Fransizlara karsi ulusal
miicadele olaylarindan ilham almistir. Bu romanlar bagimsizliktan sonra
yayimlanmigtir. Tarihi olarak bitmis bir donemi nitelerken miicadeleden
iktidara giden kisilerin yapmus olduklari seyleri évmektedir®. Halime adh
roman heniiz dogmadan babasini kaybeden bir kadinin dykiisiidiir. Babas1 bir
Fransiz somiirgecisine ait olan bir bahgedeki giilii koparmasinin ardindan
kendisine uygulanan cezanin neticesinde hayatin1 kaybetmistir. Bu durumun
ardindan Halime annesini alip hemen Tunus’a bu durumu Abdulhamid’e haber
vermeye gelir. Sonra da aslinda esinin ulusal direnis hareketinde yer aldigim
ogrenir>,
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‘Abdulhamid el-Munif’in “Sirru’I-Ma ‘reke” (1957), Muhammed Salih el-
Cabiri’nin Yevm min Eyyam Zumren (1968), ‘Abdulkadir Bilhidc Nasir’in ez-
Zeytin La Yemit (1969),°Abdurrahman ‘Ammar’in ‘Indema Yenhelu’l-Matar
(1975) ve Muhammed es-Subhi el-Haci’nin es-Sdir (1970) adli romanlari
ulusal egilimin bir yansimasi olan eserler ¢ergevesinde zikretmemiz gereken
onemli romanlardandir®*.

Stiphesiz ki Muhammed el-Muhtar Cinnat romanlarinda olaylar yansitis
sekliyle ve ulusal romanin gelisimi hususundaki katkilariyla 6n plana ¢ikmustir.
Ancak calismalarinin degeri zamaninda bilinmemis ve 1960’h1 yillarin
sonlarindan 1970’li yillarin baglarina degin basim igin kabul edilmemistir.
Yazar, ele aldig1 konuyu ciddiyetle isler. 1970 yilinda yayimlanan Urcuvdn
isimli romaninin ilk cildi bes yiiz yedi sayfa olup detayli bir sekilde bilgi
verilmistir. 1972 yilinda ise Huyiitu s-Sekk adli ikinci cildi yayimlanmistir.
Uciincii roman1 1974 yilinda yayimlanan ve ii¢ yiiz elli bes sayfadan ibaret olan
Nevifizu’z-Zaman adini tasimaktadir. Bu romandaki olaylar 1961 yilinin yazi
ile aralik ay1 arasindaki donemde ge¢mektedir. Halkin direnisi sonrasinda
Fransiz askerlerinin Bizerte sehrini tahliyesi s6z konusudur. Belki de eserlerinin
degerinin bilinmemesi sebebiyle uzun bir sessizlikten sonra kendisi 6ykii tiiriine
yonelmis ve el-Ferce fi’s-Sukbi (1981) ve Sutihu’l-Gasil (1982) adh
koleksiyonlarini yayimlamistir. Bazi 6ykiileri ulusal 6zelligini korumus olsa da
yazar olaylara yonelip bazi simgesel ve efsanevi objelere de yer vermistir.
Ulusal nitelikli romanin Muhammed el-Muhtér Cinnéat tarafindan gdsterilen
cabalar sayesinde sekildeki yenilikler ve yeni konularin ortaya ¢ikisi nedeniyle
1975 yilina kadar iistlendigi misyonunu tamamladigini gérmekteyiz>>.

Uretim bakimindan en fazla toplumsal roman tiiriinde calismalar, kaleme
almmustir. Ciinkii bu tiir toplumsal geligsmeleri takip etmis ve elestirel bir tavirla
var olan sorunlar tahlil etmistir. Bu egilimi el-Besir Hurayyif’in ekolii olarak
adlandirabiliriz. Bu donem Oncesinde yazarin en Onemli romanlarina
baktigimzda sunlar karsimiza ¢ikmaktadir: [flds ev Hubbuke Derebani’ (el-
Fikr-1959), Berku’l-Leyl (el-Fikr-1961) ve ed-Dikla fi Araciniha (1969).

Toplumsal roman amacina ulagsmada elestirel, yapisinda tahlilci, olaylarin
gelisiminde gelistirici ve son olarak da karakterlerde, zamanda ve uzamda
gercekgi bir yapidadir. Bu tiirlin en 6nemli temsilcileri ise Muhammed Salih el-
Cabiri, Muhammed el-Hadi b. Silih ve ‘Umer b. Salim®’, Hasan Nasir,
Muhammed el-Bardi*® ve eserlerindeki sanatsal yanmin sinirliligina ragmen
Muhiddin b. Halife*® gibi isimlerdir. Bu akimin diger temsilcilerine
geldigimizde ise sayilari ¢ok olsa da ancak tek bir roman1 asan yazar sayisi ¢ok
azdir.

Muhammed Salih el-Cabiri, ilk ulusal roman1 olan Yevm min Eyyam
Zumren (1968)’den sonra su ani1 tahlil etmeyi ve bu durumun gegmisi 6vmekten
daha oOnemli bir elestiri oldugunu anlamistir. Tunus toplumunun biitiin
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katmanlarini tahlil eden iki romanini yayimlamstir. Bunlardan birisi el-Bahru
Yensuru Elvahahu (1975), digeri ise Leyletu’s-Senevati’l- ‘Aseri’dir Yazar her
iki romanda kadinlarin durumlarina ve su anki toplumsal doniisiimdeki yerine
Onem gostermistir.

S6z konusu bu doniistimlere Muhammed el-Hadi b. Salih Fi Beyti’l-
‘Ankebiit (1976), el-Cesed ve’l-‘Asa (1980) ve el-Hareke ve Intikdsu’s-Sems
(1981) adlarindaki ti¢ romaninda yer vermistir. Fi Beyti'l- ‘Ankebiit adl
romanda yazar, toplumsal degerin kesinligini hissetmemiz i¢in miimkiin olan
biitlin araglar1 kullanmustir. Kisi ne kadar c¢alisirsa calissin ve basari
merdivenlerini ne kadar ¢ikarsa ¢iksin sahip oldugu sosyal mertebenin
diisiikliigiinii asamamakla ortaya ¢ikan insanin acizligini ve insanin koklerinin
kesinligini tahlil etmektedir. Muhammed el-Hadi b. Salih bir diger eseri el-
Cesed ve’l-‘Asd (1980)’da dogrudan okuyucuya seslenmektedir. Oykiide
olaylarim dondiigii bir vakitte ordunun yardimini alarak bir vergi tahsildar
tarafindan gerceklestirilen bir vurguna sahit olunmaktadir. Ancak 6zgirligi
olmayan bir Gi¢lincii diinya tilkesinde kiiltiiriin roliine deginilen el-Hareke ve
Intikésu’s-Sems (1981) adli romanda bu durumun farkli bir yonii gériilmektedir.
Ciinkii burada yoksul bir adam olan kahramanin, dayanigsmanin genellesmesi
icerisinde devletin kararlarmi firsat bilerek zengin olan bir tiiccara doniigsmesi
ele alinmustir.

‘Umer b. Sélim, ilk olarak yazilmasindan on yil sonra yayimlanabilen
Vaha bila Zill (1979) adli roman ile ortaya ¢ikmustir. Burada bir agk hikayesine
yer verilmistir. Kitap olumlu ve olumsuz gelismelerin ele alindigi kiigiik
fasillara ayrilmistir. Biitiin hikaye ana karakterin koye varip kdyden ¢iktigi tam
tamina bir senelik zaman zarfinda ge¢cmektedir. Ve neden kooperatifcilik
basarisiz oldu sorusu yoneltilmektedir. Yazar pek cok olumlu etken dile
getirmektedir. Ug tutum dikkati cekmektedir. Calisma imkanlar1 karsisinda
fakirler sevinmiglerdir. Bazi zenginler partisel disiplinler nedeniyle itaat
etmislerdir. Digerleri ise tim imkanlartyla muhalefet etmislerdir. Bu olaylar
nedeniyle roman kadinlarin giinliik hayatina temas etmektedir. S6z konusu bu
romanda yazar, dayanismaya dair dogrudan bir anlatim benimsemistir.
Da’iretu’l-Ihtindk (1982) adli eserinde de sendika hareketleri ve 29 Ocak 1978
Olaylarma dair diisiincelerini ifade etmistir. Bu romandaki Nara karakteri
romanin sonunda bir faciaya maruz kaldiktan sonra bilinmez bir yola girer.
Etrafindaki toplumsal alan daralir ve akil sagligim1 kaybeder. Ocak 1978
Olaylar1 meydana gelince Ndra nin esi hapse atilir. Bu duruma ¢ok tiziilen Nira
esinin bir giin ¢ikacagi umuduyla yasamaktadir®.

Ebii Cehli’d-Dehhds (1984) adli eserinde ise genel olarak toplumsal
durumdan bahsetmistir. Ancak roman sanatinin gelisimi bir metinden diger
metne netligi artirir ve yazar, bu tutumlariyla kiiltiirli birisinin kendi toplumunu
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sarsan olaylara karsi salt olumsuz bir seyirci olarak kalmasini reddeder, onun
degerlendirme ve yonlendirmede bulunmasi i¢in 1srarci olur®!,

Kuskusuz ki bagimsizlik sonras1 Tunus dykiisiiniin en 6énemli ismi Hasan
Nasir olarak goriiliir. Nasr, ayn1 zamanda roman tiirlinde Mes‘adi ekoliinden
farkl1 olarak biiyiik ufuklar agan 6nemli bir isimdir®2. Hasan Nasr’in Dehdlizu |-
Leyl (1977) adli romaninda yazar go¢, dayanisma ve turizme dair olan sorunlari
derin bir gekilde tahlil ederken ikinci romani olan Hubzu 'I-Ard (1985)’ta ise kdy
hayatina ve biitiin zorluklarina ragmen buna siki siki tutunmayi tahlil
etmektedir. S6z konusu bu iki romaninin yani sira yazar Leydli 'I-Matar (1968),
52 Leyle (1979) ve es-Seher ve ’[-Cerh (1989) adl1 ykiileriyle Tunus’un en 6nde
gelen dykiiciileri arasinda yerini almigtir®.

Cagdas Tunuslu yazar Hasan Nasr’in Ddru’l-Bagd adli roman1 Murtaza el-
Samih’in g¢ocuklugunu ve kirk yil sonra Medine’deki veya eski Tunus
kentindeki evine geri doniisiinii anlatmaktadir. Annesinden koparildiktan sonra
fiziksel olarak istismara ugradigi ve duygusal olarak diglandigi babasinin evinde
biiylidiikten sonra Murtaza diinyay1 dolasip kaygi dolu bir hayat ge¢irmektedir.
Moritanya’da ¢6lde dolagirken, babasinin Sufi arkadaglarindan birinin gizemli
bir ziyaretiyle geri doniisii tesvik edilmektedir. Murtaza, sorunlar yasayan
babasini bulma umuduyla Medine sokaklarindaki adimlarini geriye dogru takip
ederek ailesinin evine giderken, ¢ocukluguna ait goriintiileri, kokular1 ve sesleri
son derece canli bigimde tekrar hatirlamakta ve bir yandan da zaman ve
mekanda ruhsal bir yolculuga ¢ikarak cocuklugu esnasinda Islami mistisizme
girisini tekrar animsamaktadir®.,

Muhammed el-Bardi Medinetu’s-Sumiis ed-Ddfi’e (1981) adli romaninda
kdy ve sehir birbirinden ayrilirken zihinlerde farklilasmaktadir. Romandaki
kahraman olan Resid tasraya mensup bir ailede yetisir. Baskent Tunus’ta yer
alan Tunus Universitesi’nde egitim alir ve burada yeni bir kiiltiire tanik olur.
Zihninde yer alan eski kiiltiir ile yabancist oldugu yeni kiiltiire nasil adapte
olabilecektir? Ya da hayatinda {iglincii bir yol bulabilecek midir? Veya bu iki
kutuptan da vazgegmeyecek ya da bunlardan birisini tercih edecektir. Metinde
ashinda bu sorulara bir anlamda da cevap aranmaktadir®. Miiellif, hem
zikredilen romaninda hem de kendisine ait olan el-Mellah ve’s-Sefine (1983) ve
Kamhu Ifrikiyye adli romanlarinda hemen hemen ayni sorunlar ele almustir.
Bazi geleneklere ve adetlere kars1 da elestirel bir tutum takinmustir®,

Dayanigma problemi, pek ¢ok Tunuslu romancinin 6nem gosterdigi en
onemli diigiinsel ve toplumsal sorunlardan biri olarak goriilmektedir. Bu durum
‘Abdurrahman ‘Ubeyd’e ait olan ‘Avdsifu’l-Harif (1976) adli eserde net bir
sekilde goriilmektedir. Sanki bu romaninda yazar cinsellik olgusundaki
israrciligini dayanisma konusundaki basarisizligi nedeniyle Tunus toplumunun
kaybettigi seyin yerine koymaktadir®’.
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Toplumsal romanin bir diger ismi ‘Abdu’l-mecid Atiyye ile Tunus romant
sanatsal romana artik daha da yakindir. el-Munbett (1967) adli romanda yazar,
Tunus’ta deniz kenarinda kiiciik bir sehir olan el-Mehdiye’deki giinliik hayata
isaret etmektedir. Geleneklerin ortasinda evliligi ve ¢evreyi, ayni zamanda
yeniligin etkisindeki toplumsal iliskileri iceriden gdzlemleyebilmistir.
Romandaki asil soruna geldigimizde ise o, egitimini siirdiirmek isteyen, hirslar
olan siradan bir memurun terfisidir. Ancak o, idarenin kendisini anlamadigini
ve bu nedenle de onunla tartistigini ifade etmektedir. Bunun tizerine de gorevini
birakip iiniversite egitimi i¢in Fransa’ya gitmistir. ‘Abdu’l-Mecid ‘Atiyye on
yil sonra Hattuke Redi’ (1978) adini tagiyan ikinci romanini yazmistir. Burada
evlerde ve is yerlerinde telefon kullaniminin 6nemine isaret ederken, idare ve
memurlar arasindaki haftanin bes is giliniine sikistirilmis iliskilerle de
ilgilenmektedire®,

Giliniimiizde ve ge¢miste Tunus sahilindeki giinliikk hayata dair kesitleri
dikkatli bir sekilde ele alan Muhiddin b. Halife’de kaydetme egilimi daha fazla
goriilmektedir. Bu nedenle s6z konusu yazarin Esbdhu’s-Sik (1979) gibi
romanlarinin sayfa sayisi yedi ylizii bulmustur. Esbdhu ’s-Siik, ¢ars1 hayatindan
pek ¢ok kare ile dolup tagmaktadir. Kuskusuz ki sokak ve diikkanlarin cephesi
olaylarin gectigi yerlerdir. Burada ulusal hareketi 6vmek isteyen birinin siyasi
bir tutumu yiiklenerek giinlik hayata iligkin hassas bir niteleme gorilir.
Miiellif, eg-Secera adli romanin1 1972 yilinda, er-Remdd adli romanini ise 1975
yilinda yayimlamistir. Bir sonraki sene ise Suku’l-Kildb (1979) adl iigiincii
romanint kaleme almistir. Ancak st liste eserlerin kaleme alinmasi iislup
diistikliigiine ve diisiincelerin derinlesmemesine neden olmaktadir®.

‘Abdu’l-mecid ‘Atiyye, bahsi gegen el-Munbett ve Hattuke Redi’ adli iKi
romaninda Tunus yonetiminin ilerleme noktasinda oniindeki engel olarak
gosterdigi pasiflik ve stabil kalma gibi sorunlara odaklanmistir. S6z konusu bu
iki durum miiellifin basindan gegen olaylar oldugu gibi ayn1 zamanda sonuglari
nedeniyle sikintt da ¢ekmistir. Tunuslu yazarlarin pek ¢ogunun ele aldigi bu
olgu, yazarlarin kendi hayat hikdyelerine dair unsurlara odaklanmaktadir.
Nitekim Muhammed el-Habib ibrahim’e ait olan Ene ve Hiye ve’l-Ard (1978)
adli romaninda bazi Ogrencilerin ve Ogretmenlerin mesguliyetleri tasvir
edilmistir. Muhammed el-*Abid Mezali’nin ‘Ald Markasi I-Esbéh adli romani
ez-Zayir’de elgilik yaptigi siralarda yabanci insanlari ele aldigi bir dykiisiidiir.
‘Abdulkédir bi’l-Hac Nasr, Sahibetu’l-Celale (1983) adli romaninda, Tunus
Radyosu’ndayken sahit oldugu oyunlari ve siipheli iligkileri aktarmistir. Zekiye
‘Abdulkadir’e ait olan Amine (1983) adli galismada yazar, kendisine iyi
davranmayan Cezayirli bir doktorla kisisel hikayesini kaydetmektedir. Gazeteci
Cemaleddin Biirika Nesicu I- ‘Ankebiit adli romaninda gazeteciligin ortamindan
bahsetmektedir. Muhammed Sa‘id el-Kattari, Gaybibetu’l-Ard (1983),
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Ibrahim el-‘Ubeydi Kissatu’l-Hiha (1980) ve Isma‘il Basruval, Kullund Fi
Vechi’l- ‘Asife (1985) adli eserlerinde kendi yasamlarindan kesitlere yer
vermislerdir’’.

Toplumsal romanin miimessilleri arasinda yer alan ‘Abdu’l-Mecid
‘Atiyye, Muhiddin b. Halife, Hasan Nasr Muhammed el-Bardi, Muhsin b.
Diyaf, Muhammed el-Hadi b. Salih ve ‘Umer b. Salim vs. gibi yazarlarin
Tunus’taki roman hareketinin gelisimi hususunda Onemli yerleri
bulunmaktadir. Bu yazarlar, siyasal sorunlar1 inceleme, sendikacilik, bazi
toplumsal gruplar arasindaki catigmalarin tasviri, go¢ problemlerinin tahlili,
kiltiirli kigilerin tahlili ve onlarin toplum igerisindeki yerleri ve iktidarla
iligkileri, modern kadinin statiisii ve ciftcilerin sorunlar1 gibi konulara
deginmeyi elzem gormiislerdir. Bu tiir igerisinde Mustafa el-Farisi’nin el-
Mun ‘aric (1966), ‘Abdulkadir Bi’s-Seyh’in Ve Nasibi mine’l-Ufuk (1970) gibi
romanlart susuzluk ve suyu aramaya dair yollara farkli isluplarla yer
vermislerdir’'. el-Mun ‘aric adli romanin baslangicinda Adil karakteri yazilar
yazmaya ¢alisan ve degisiklige inanan aydin birisidir. Roman yavag yavas
medeni ve siyasal bir iltizamdan varligin tereddiiniin oldugu bir alana kayar.
S6z konusu bu saskinlik yasinin baharinda adili seven Cici isimli Fransiz bir
kadin ile Tunus’ta mithendis olarak ¢alistig1 esnada onunla tanistig1 Selva isimli
bir kadin arasindaki tereddiittiir’2.

Tunus’ta bir komisyon tarafindan telif edilen Tarihu’'I-Edebi -Tunisi: el-
Hadis ve’l-Mu ‘dsir (Beytu’l-Hikme, 1993) adli eserde konumuzla ilgili su
bilgiler verilmistir:

“el-Besir Hurayyif’in toplumsal roman alamnda tohumlarin
ektigi  seyler kisa siirede meyvelerini vermistir. Yapilan
calismalara  bakildiginda  bunlardan  bazilarimin  yazarin
kendisinin  yaptigi ¢aliymalara yakin  oldugu  gériiliirken
bazilarimin da kendi c¢alismalarimin  gelistirilmis hali oldugu
anlasilmistir. Ancak bu eserlerin sahipleri her seyden once
romamn bir sanat oldugunu anlamamuislardir. Verilmek istenen
mesaj gerek fikri gerekse reformist olup sanatsal baglamda fayda

saglamiyorsa hedefine ulasamaz"".

Zihinsel romana geldigimizde ise kendine has amaglar1 ve bir {islubu
bulunmaktadir. Diger tarzlardan dogmamistir. Ancak telif bakimindan diger
tarzlardan daha da eski olabilir. Zihinsel roman ¢ergevesinde
degerlendirilebilecek ilk drnekleri 1930°1u yillarin sonlarindan 1940’ yillarin
baglarina kadarki donemde gérmekteyiz. Bu egilimde Mahmid el-Mes‘adi’nin
metinlerine Oncelik vermemiz gerekmektedir. Kendisi bu tiiriin kurucusudur.
Zihinde, diislinceler ve degerler arasinda bir miicadele olusturmustur. Aslinda
nisbi olarak bir mekan belli olsa bile zaman belirli degildir. Ciinkii onun
amaglari, durumu ve mekani asip insanin cevherine varmaktan gegmektedir.
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Insanin varhig, yoklukla olan iliskisi, sonsuzlugu arzulamasi ve yaratmasi gibi
degerler zihinsel romanin amaglar1 — unsurlar - arasindadir. Ornegin karakter
karginizda canlanir, konusur ve sanki siz onlart canli yaratik olduklarini
diisiiniirsiinliz, aslinda onlar insan suretindeki diisiincelerden bagka bir sey
degillerdir.

Zihinsel roman birlestirilmis bir suret degildir. Biitiin romanlarda ona dair
unsurlara rastlanmaz. Ciinkii bu tiiriin kurulusu ve devami arasindaki zamansal
stireg yirmi bes yil gibi bir siiredir. Bu tiiriin 6rneklerine bakacak olursak Ferec
el-Havar, Selahaddin Biicah ve Higam el-Karavi gibi isimler 1980°1i yillardan
itibaren bu akim gergevesinde yazilarini kaleme almaktadirlar’.

Sonug¢

Modern Tunus edebiyatina bakildiginda diger Arap iilkelerinden geri
kaldig1 goriiliirken bu durumun ardinda yatan nedenin hem Fransiz isgali hem
de Arap ilkelerinde meydana gelen gesitli olaylar oldugunu ifade etmemiz
yerinde olacaktir. Ancak Fransizlar tarafindan uygulanan baskiya ragmen edebi
sahada ciddi sekilde ilerlemeler kaydedildigi goriilmektedir. Ayrica Tunus’ta
meydana gelen edebi ¢aligmalarin 1901 yil1 gibi erken bir tarihte olugmasi ise
diger Arap iilkelerine nazaran dikkat ¢ekici bir baska durumdur. S6z konusu bu
caligmalarda muhtelif pek ¢ok konunun islendigi goriiliir. Tunus romanin
baglangici ise 1930°1u yillarin sonlarina dayanirken sanatsal baglamda romanin
yazilist ise 195011 yillara tekabiil etmektedir. Bu arada bu tiirde 6n plana ¢ikan
en Oonemli ismi el-Besir Hurayyif’i zikretmek gerekmektedir. Modern Tunus
edebiyati, Tunus’un Fransiz isgalinden 1956 yilinda kurtulmasinin ardindan
edebi baglamda ciddi bir gelisme kaydetmistir. Ozellikle bagimsizlik 6ncesinde
yapilan c¢aligmalarin bir sonucu olarak genel baglamda edebiyat 6zelde ise
roman tiirli sanatsal bir ivme yakalayabilmistir. Hem bunun etkisi hem de edebi
tiriinlerin basiminda yasanan gelismeler okur sayisinin artigin1 ve de edebiyati
olumlu bir sekilde etkilemistir. Bagimsizlik sonrasinda o6zellikle 1980°li
yillarda ise Tunus edebiyatinda roman tiirii sahip oldugu esneklik, yaraticilik ve
ifade etme tarzi nedeniyle tercih edilen bir ara¢ vazifesi gérmiistiir. Bu yiizden
de birbirinden farkli pek ¢ok tema bu tiir izerinden islenmis ve roman tiiriiniin
ulusal, toplumsal ve zihinsel roman gibi tiirlere ayrilmasi elzem bir hale
gelmistir. Bu tiirlere gore yazarlar tarafindan ¢esitli yazilar kaleme alinirken
ayn1 zamanda Tunus toplumunda yasanan sorunlar basta olmak lizere pek ¢ok
muhtelif tema ¢alismalarda islenmis ve yeri geldiginde de elestirel bir tavir
takinilmustir.
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